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美國恢復中國大陸輸美紡織產品 301 關稅豁免清單 

税目 9903.88.03/9903.88.04 紡織產品豁免清單 

名單

項次 
美國稅號 豁免加徵 301關稅的紡織品描述 

豁免加徵

關稅稅率 

完全豁免 (該號列項下貨品完全豁免) 

9) 5603.12.00.90 不織布，每平方公尺重量大於 25公克但小於 70公

克，不論是否浸漬、塗佈、被覆或貼合者 

Nonwovens, whether or not impregnated, coated, 

covered or laminated, Weighing more than 25 g/m2 but 

not more than 70 g/m2, others 

25% 

10) 5603.14.90.90 不織布，每平方公尺重量大於 150公克，不論是否

浸漬、塗佈、被覆或貼合者 

Nonwovens, whether or not impregnated, coated, 

covered or laminated, Weighing more than 150 g/m2 

25% 

11) 5603.92.00.90 其他不織布，每平方公尺重量大於 25公克但少於 70

公克，不論是否浸漬、塗佈、被覆或貼合 

Other nonwovens, whether or not impregnated, coated, 

covered or laminated, Weighing more than 25 g/m2 but 

not more than 70 g/m2 

25% 

12) 5603.93.00.90 不織布，每平方公尺重量大於 70公克但少於 150公

克，不論是否浸漬、塗佈、被覆或貼合者 

Nonwovens, whether or not impregnated, coated, 

covered or laminated, weighing more than 70 g/m2 but 

not more than 150 g/m2 

25% 

13) 6505.00.80.15 不織布製一次使用之未具帽簷之帽類或空心帽 

Nonwoven disposable headgear without peaks or visors 

25% 

部分豁免(該號列項下符合下述豁免 301關稅的紡織品描述者始被豁免) 

47) 4202.12.81.30 聚酯製斜肩包，每個尺寸不超過 50公分 x38公分

x11公分，重量不超過 2.5公斤 

Messenger bags of polyester, each measuring not more 

than 50 cm by 38 cm by 11 cm, weighing not more than 

2.5kg 

25% 

48) 4202.92.04.00 具飲水系統的背包，每個尺寸不超過 51公分 x28公

分 x9公分，重量不超過 1公斤 

Backpacks with hydration system, each measuring not 

more than 51 cm by 28 cm by 9 cm, weighing not more 

than 1 kg 

25% 

49) 4202.92.31.20 表面為人造纖維紡織材料製背包，每個背包的高度

至少為 35公分但不超過 75公分，寬度至少為 19公

分但不超過 34公分，以及深度至少 5公分但不超過

26公分 

Backpacks with outer surface of textile materials of 

man-made fibers, each measuring at least 35 cm but not 

more than 75 cm in height, at least 19 cm but not more 

than 34 cm in width, and at least 5 cm but not more than 

26 cm in depth 

25% 



2 

 

名單

項次 
美國稅號 豁免加徵 301關稅的紡織品描述 

豁免加徵

關稅稅率 

50) 4202.92.31.31 人造纖維製行李袋，每個尺寸不超過 98公分 x52公

分 x17公分，重量不超過 7公斤，具輪子 

Duffel bags made predominantly of man-made fibers, 

each measuring not more than 98 cm by 52 cm by 17 

cm, weighing not more than 7 kg, with wheels 

25% 

51) 4202.92.31.31 聚酯製行李袋，每個尺寸不超過 81公分 x39公分

x11公分，重量不超過 7公斤 

Duffel bags of polyester, each measuring not more than 

81 cm by 39 cm by 11 cm, weighing not more than 7 kg 

25% 

55) 5007.20.00.65 絲製梭織布，含絲或廢絲重量在 85%及以上，非印花且

非提花，且幅寬度超過 127公分 

Silk fabrics, containing 85 percent or more by weight of 

silk or of silk waste other than noil silk, the foregoing 

not printed, not jacquard woven, measuring over 127 cm 

in width 

25% 

56) 5007.20.00.85 絲製梭織布，含絲或廢絲重量在 85%及以上，非印

花且非提花，幅寬 107公分及以上但不超過 127公

分 

Silk fabrics, containing 85 percent or more by weight of 

silk or of silk waste other than noil silk, the foregoing 

not printed, not jacquard woven, measuring 107 cm or 

more but not over 127 cm in width 

25% 

57) 5108.10.80.00 初梳但未精梳之非供零售用之喀什米爾羊毛或駱駝

毛紗線 

Yarn of cashmere or camel hair, carded but not 

combed, not put up for retail sale 

25%  

58) 5407.52.20.60 100%聚酯加工絲染色梭織布，幅宽 332.7公分，每

平方公尺重量超過 170公克 

Woven dyed fabrics of 100 percent textured polyester 

filament yarn, measuring 332.7 cm in width, weighing 

more than 170 g/m2 

25% 

59) 5407.52.20.60 100%聚酯加工絲染色梭織布，每平方公尺重量超過

170公克，幅宽不超過 310公分 

Woven fabric of 100 percent textured polyester 

filaments, dyed, weighing more than 170 g/m2, 

measuring not more than 310 cm in width 

25%  

60) 5407.52.20.60 合成纖維染色長纖梭織布，含聚酯加工絲重量在

85%及以上，幅宽 249公分，每平方公尺重量超過

170公克 

Woven fabric of synthetic filament yarn containing 85 

percent or more by weight of textured polyester 

filaments, dyed, measuring 249 cm in width, weighing 

more than 170 g/m2 

25%  
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名單

項次 
美國稅號 豁免加徵 301關稅的紡織品描述 

豁免加徵

關稅稅率 

61) 5407.61.99.30 聚酯非加工絲製染色平紋梭織布，每平方公尺重量

不超過 170公克，幅宽不超過 310公分 

Woven dupioni fabric wholly of non-textured dyed 

polyester filaments, weighing not more than 170 g/m2, 

measuring not more than 310 cm in width 

25%  

62) 5407.61.99.30 聚酯非加工絲製染色梭織布，非平幅，每平方公尺

重量不超過 170公克，幅宽不超過 310公分(註：平

幅織物是指不含撚度每公尺超過 472撚之紗線的織

物) 

Woven fabric wholly of polyester, dyed, not flat, 

containing non-textured polyester filaments, weighing 

not more than 170 g/m2, measuring not over 310 cm in 

width 

25%  

63) 5407.61.99.35 聚酯非加工絲製染色梭織布，每平方公尺重量超過

170公克，幅宽不超過 310公分 

Woven fabric wholly of polyester, dyed, containing non-

textured polyester filaments, weighing more than 170 

g/m2, measuring not over 310 cm in width 

25%  

64) 5407.72.00.15 加工絲製染色梭織布含 47%尼龍和 53%聚酯，每平

方公尺重量不超過 170公克，幅宽超過 274公分 

Woven fabric containing by weight 47 percent of nylon 

and 53 percent of polyester, dyed, containing textured 

filaments, weighing not more than 170 g/m2, measuring 

greater than 274 cm in width 

25%  

65) 5501.20.00.00 聚酯纖維絲束，重量大於 50公克/米(ktex)但不大於

275克/米(ktex) 

Polyester filament tow, measuring more than 50 

ktex but not more than 275 ktex 

25%  

66) 5501.40.00.00 聚丙烯纖維絲束，重量大於 50公克/米(ktex)但不大

於 275公克/米(ktex) 

Polypropylene fiber tow, measuring more than 50 

ktex but not more than 275 ktex 

25%  

67) 5512.19.00.90 聚酯短纖製染色梭織布，每平方公尺重量超過 240

公克，幅宽不超過 310公分 

Woven dyed fabrics wholly of spun polyester, weighing 

more than 240 g/m2 and measuring not more than 310 

cm in width 

25%  

68) 5603.94.90.90 聚對苯二甲酸乙二酯（PET）製不織布，片長不超過

160公分乘 250公分，每平方公尺重量大於 1,800公

克，但不大於 3,000公克 

Non-woven fabrics of polyethylene terephthalate (PET), 

in sheets measuring not more than 160 cm by 250 cm, 

weighing more than 1,800 g/m2 but not more than 3,000 

g/m2 

25%  

69) 5701.90.10.10 手工打結的尼龍和聚丙烯地毯，至少 1.2平方公尺 

Rugs of hand-knotted pile, of nylon and polypropylene, 

measuring at least 1.2 m2 

25% 
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名單

項次 
美國稅號 豁免加徵 301關稅的紡織品描述 

豁免加徵

關稅稅率 

70) 5810.92.90.80 染色刺繡梭織布，含 55%聚酯和 45%尼龍，每平方

公尺重量低於 115公克，幅宽 289公分 

Woven dyed embroidery fabrics containing by weight 

55 percent of polyester and 45 percent of nylon, 

weighing less than 115 g/m2 and measuring 289 cm in 

width 

25%  

71) 6001.10.20.00 長絨針織布，聚酯底布的亞克力絨面，每平方公尺

價值不超過 16美元 

Long pile knit fabrics, of acrylic pile on polyester 

ground, valued not over $16 per m2 

25% 

72) 6003.40.60.00 再生纖維棉取自竹子製之針織布 

Knitted or crocheted fabrics of artificial staple fibers 

derived from bamboo 

25% 

註--税目 9903.88.03/9903.88.04：美國對中國大陸進口產品須加徵 25%關稅 (2018 年 9月 24

日生效)，以上為被豁免課徵 301關稅之紡織產品(適用於 2021年 10月 12日至 2022年 12月

31日進口自中國大陸者)。 

 

税目 9903.88.15 紡織產品豁免清單 

名單

項次 
美國稅號 豁免加徵關稅的紡織品描述 

豁免加徵

關稅稅率 

完全豁免(該號列項下貨品完全豁免) 

5) 5210.11.40.40 棉梭織物，含棉重量在 85%以下，主要或單獨與人造

纖維混製，每平方公尺重量不超過二百公克者: 未漂

白，平紋，平均紗支數不超過 42支，床單布 

Woven fabrics of cotton, containing less than 85 percent 

by weight of cotton, mixed mainly or solely with man-

made fibers, weighing not more than 200 g/m²: 

Unbleached: Plain weave: Of number 42 or lower number: 

Sheeting. 

7.5% 

6) 5210.11.60.20 棉梭織物，含棉重量在 85%以下，主要或單獨與人造

纖維混製，每平方公尺重量不超過二百公克者: 未漂

白，平紋，平均紗支數超過 43支但不超過 68支，府

綢布或寬幅布 

Woven fabrics of cotton, containing less than 85 percent 

by weight of cotton, mixed mainly or solely with man-

made fibers, weighing not more than 200 g/m²: 

Unbleached: Plain weave: Of numbers 43 to 68: Poplin or 

broadcloth. 

7.5% 

7) 5504.10.00.00 黏液嫘縈再生纖維短纖 

Artificial staple fibres of viscose rayon 

7.5% 

部分豁免(該號列項下符合下述豁免 301關稅的紡織品描述者始被豁免) 

17) 6108.91.00.30 主重量為棉的女用針織睡袍，具扣帶黏合 

Women's knit robes in chief weight of cotton, with hook and 

loop tab closure 

7.5% 
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名單

項次 
美國稅號 豁免加徵關稅的紡織品描述 

豁免加徵

關稅稅率 

18) 6111.20.60.70 棉質針織雙面布製嬰兒罩袍，具袖子、頸部開口和彈性

底部開口 

Babies’ gowns of cotton knitted interlock fabric, each with 

sleeves, neck opening and elasticized bottom opening 

7.5% 

19) 6111.20.60.70 棉質針織雙面布料的嬰兒睡袋，具頸部開口和雙向拉鍊 

Babies' sleep sacks of cotton interlock knitted fabric, 

sleeveless, each with neck opening and two-way zipper 

7.5% 

20) 6111.20.60.70 棉質針織嬰兒睡袋，都有頸部開口和雙向拉鍊 

Babies' sleep sacks, knitted, of cotton, each with neck 

opening and two-way zipper 

7.5% 

21) 6111.20.60.70 棉質針織雙面布製嬰兒睡袋，具袖子和連指手套袖口 

Babies’ swaddle sacks of cotton knitted interlock fabric, 

each with sleeves and mitten cuffs 

7.5% 

22) 6111.30.50.15 Babies’blanket sleepers of polyester knitted fleece, 

sleeveless, each with two-way zipper 

聚酯針織刷毛嬰兒毛毯，無袖且具雙向拉鍊 

7.5% 

23) 6207.91.10.00 男用和男童用棉質毛圈浴袍，具平紋布裝飾，無腰帶，

但具環扣 

Men's and boys' cotton terry bathrobes with muslin trim, 

each beltless but featuring a hook-and-look tab 

7.5% 

24) 6208.91.10.20 棉質女童用毛圈浴袍，具平紋布裝飾，無腰帶，但有環

扣 

Girls' cotton terry bathrobes with muslin trim, each beltless 

but featuring a hook-and-look tab 

7.5% 

25) 6208.92.00.20 女童刷毛浴袍，無腰帶，但有環扣 

Girls' fleece bathrobes, each beltless but featuring a hook-

and-look tab 

7.5% 

26) 6301.30.00.10 梭織棉毯（電熱毯除外），毛毯邊長至少 116 公分但不

超過 118公分 

Blankets (other than electric blanket) of cotton, woven, each 

measuring at least 116 cm but not more than 118 cm on an 

edge 

7.5% 

27) 6301.30.00.20 棉毯（電熱毯除外），非梭織，每條邊常至少 116公分，

但不超過 118公分 

Blankets (other than electric blanket) of cotton, other than 

woven, each measuring at least 116 cm but not more than 

118 cm on an edge 

7.5% 

28) 6302.10.00.20 設計用於床褥和枕頭的針織聚酯織物防塵罩 

Dust covers of knitted polyester fabrics, designed for bed 

mattresses and pillows 

7.5% 

29) 6302.31.90.20 Crib sheets of muslin cotton, fitted with elastic 

細棉布嬰兒床單，具鬆緊帶 

7.5% 

30) 6302.31.90.40 非針織或鉤編，無起毛或印花棉質護枕套，具完整外罩

結構和拉鍊開口 

Protective covers of cotton for pillows, not knitted or 

crocheted, of cotton, not napped or printed, each with full 

7.5% 
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名單

項次 
美國稅號 豁免加徵關稅的紡織品描述 

豁免加徵

關稅稅率 

encasement construction and zipper opening 

31) 6307.90.98.89 腹部棉手術巾 

Laparotomy sponges of cotton 

7.5% 

32) 6307.90.98.89 一次性聽診器蓋 

Single-use stethoscope covers 

7.5% 

註--税目 9903.88.15：美國對中國大陸進口產品須加徵 7.5%關稅 (2019年 9月 1日生效)，以

上為被豁免之紡織產品(適用於 2021年 10月 12日至 2022年 12月 31日進口自中國大陸者)。 

 


